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acquabella

FOCUS

B E T ON

Standard

blanco nacar beige marfil crema

grey cemento moka lava negro

Naturally Made

sand capuccino fango platinum acier ink
Season
terracota savanna cobalto niebla forest oliva
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Dimensiones + Dimensions - Misure « Sizes « Abmessungen « Wymiary (cm)

80 x

Q0 x

100

100 x

100

NOTA: Las medidas maximas pueden variar entre £0,5% en largo y ancho. / NOTE: Les dimensions maximales peuvent varier aprox. = 0,56%. / NOTA: Nei prodotti Akron le dimensioni massime possono variare
di £0,5% in lunghezza e larghezza. / NOTE: The maximum dimensions of Akron products can vary by +0.5% in length and width. / HINWEIS: Bei Akron-Produkten kénnen die maximalen Abmessungen in
Lange und Breite um +0,5 % variieren. / UWAGA: Maksymalne wymiary moga sie rozni¢ o +0,56% na diugosci i szerokosci.



acquabella
Rejillas « Grille - Grriglia « Grrids - Abdeckung « Kratka

*Incluido un solo modelo de rejilla por plato de ducha.

*N'est inclus qu’'un seul modeéle de grille par receveur de douche.
*Only one model of grid per shower tray is included.

*Compreso un solo modello di griglia per piatto doccia.

* Pro Duschwanne ist nur ein Abdeckungsmodell enthalten.
AKRON INOX COBRE NEGRO BLANCO * W zestawie tylko jeden model ostony syfonu do brodzika.

Desaglies - Bondes « Scarichi« Traps « Ablaufe « Syfony (cm)
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Desague vertical

Bonde de sortie verticale
Scarico vertical

Vertical trap

Ablauf mit senkrechtem Ausgang
Odptyw pionowy

Desague extraplano
| ono | Bonde extraplate

— Scarico extradottili
e) Extraflat trap
T 8 Extraflacher Ablauf mit waagrechtem Ausgang

Odptyw ultraptaski

Desaguie gran caudal

\ )| Bonde de haut débit
—_—

o
== Scarico alta portata

é’,; High flow trap

-[J]. Ablauf fur goBen Durchfluss mit waagrechtem Ausgang

Odptyw o duzej przepustowosci

*Incluido un solo modelo de desague por plato de ducha. / N'est inclus qu’un seul modéle de bonde par receveur de douche. / Only one model of trap per shower tray is included. / Compreso un solo modello
di scarico per piatto doccia. / Pro Duschwanne ist nur ein Ablaufemodell enthalten. / W zestawie tylko jeden model odptywu na brodzik.

Moldura + Rebord « Bordi « Frame « Duschwannenrand - Listwa wyRonczeniowa

@ Beton 41x5cm

/6calo de elevacion « Habillage « Zoccoli « SRirt « Sockel - CoROF podwyzszajacy

@ Beton 9 x 60 -220 cm

Textura « Texture « Finiture « Texture - Oberflache - Struktura

Q Opcional - Optionnel - Opzionale - Opcional - Optional - Opcjonalnie @ Incluido - Inclus - Incluso - Included - Inklusive + W zestawie
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Dimensiones - Dimensions - Misure « Sizes - Abmessungen « Wymiary

A (cm) B (cm) C (cm) — A (cm) (cm) C (cm)
© 0O 100 80/90 25 N C o 100 100 50
120 80/90/100 25
A 140 80/90/100 50
160 80/90/100 50
180 80/90/100 50
200 80/90/100 50

Corte a medida - Découpe sur mesure « Taglio su misura - Bespoke cut - Fertigung nach Ma - Cigcie na wymiar

C: 25cm C: 55¢cm
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Especificaciones téenicas - Spécificités techniques « Technical information - Specifiche tecniche « Technische spezifikationen
- SpecyfiRacje techniczne

UNE- EN 16165:2022 Anexo A - Annexe A,' Facilidad de corte Corte seguro. Material sin silice
Allegato A - Annex A - Anhang A - Zatacznik A Facile & découper Découpe slre-matériel sans silice
Antideslizamiento Clase C Facilita di taglio Taglio sicuro. Materiale senza silice
Antidérapant Classe C Easy fo cut Safe cut. Material withouft silica
Antiscivolo Classe C Einfachzu schneiden Sicherer Schnitt. Produkt ohne
Antislip Class C tatwosc ciecia Silizium

Rutschfestigkeit Klasse C Bezpieczne ciecie. Materiat bez

Antyposlizgowos¢ Klasa C zawartosci krzemionki

XP P 05-010 Resistente al choque térmico Resistente a impactos
Normativa francesa PN 24 Res!stant au choc Thermlqug @ Res!stam aux [mpaofs
- - Resistente allo schock termico Resistente agli urti
Normative francaise PN 24 . .
- Resistant to thermal shock Impact resistant
Normativa francese PN 24 .
- Resistent gegen Temperaturschock Schlagfest
French Normative PN 24 Odpornos¢ na szok termiczn Odpornos¢ na uderzenia
Franzosische Normative PN 24 po Y P u ©
Francuska norma PN24
1SO 22196:2011 UNE-EN 14527:2016 + A1:2019 Resistente a la hidrélisis. 0%
@ Certificado antibacteriano Clase 1 ggggf:;; gﬁtﬁﬂgrlgose 0%
Certificat antibactérien Classe 1 olvester orto?fél'cg nue
Certificato antibatterico Classe 1 poly Jfalico .
Antibacterial cerificate Class 1 Resnsten_te all'idrolisi. 0% poliestere
Zerfifikat zur antibakteriellen Klasse 1 orTo—ﬂgI!co . o
Wirksamkeit Klasa 1 Hydrolisis resistant. 0% ortoftal-
polyester

Certyfikat antybakteryjny Resistent gegen hydrolyse. 0%

orfoftal-polyester
Odpornos¢ na hydrolize. 0%
poliestru orfoftalowego

g Opcional - Optionnel - Opzionale - Opcional - Optional - Opcjonalnie



